(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1647653
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID..... {4) Date
! ! ITC4886850728 13.04.26
(5) Supplier &) Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid | | unpaid[ Raifroad cdr Carr‘ier : (8) No.
ESKA Automotive GmbH Freight goqds |foreign v'ehrcl'-
Lutherstr. 87 Express gaodd own vehicle
D 09126 Chemnitz i"”:e“ (€) Date
{10) Your Ref (11) Your Order NoJDate (15) Adoiional Details {12) Our Department (13) Direct dia! {14} Our Ref No.
430 550004679701 Herr Metzler
31.03.26
(19) __ Shipment Method baid(20junpaid] _ (21) Packing | (22) Marks (23) Total Weight kg (24)
Schweitzer Sp vedi gross net
edition X | in bas 563 520
(25) Sh}pping Address | W) Frace of unioad
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 escription 30 31 (40) Customer Remarks
&l @ P (2 pesr ] Sl e - S
1 | M0143482 80000 (St
113409 PIL.Z15284-M6X20 -8.8
ZL -T30- GEO
Mez.caric. 40/3215 R-KLT3215 dunkelblau 2000 | St
Numero lotto 00807780000
40/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/TBA-500086 Kunstst.pal. schw.
1/TBA-520922 Pal.deckel A08086 bl
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
)
P S
O 1
KUEHNE+NagEL
ACCETTAZIONE M S.rd.
Quantits dichjarat, g S §CE
Quahtirz effettiva;
Tipoimbalaggic:;
Quantita Imbali: ,‘A
Conformita alle schegie d'imay;u. @/
Datzlzagtrol : )
Firfha 9 02—‘ '{4"1’ !

(42) Goods Inwards Remarks

43)

Quantity Check

(44) Quality Check

{45) Receiver

{46) Invoice Check

IDale

Name/|
No.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004274 vom 09.04.2026

26-004274

Ludwigsburg, 13.04.2026
Seite 1 van 1

4 Absender / Expediteur

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
Blankenburgstrasse 81
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO

Diese Befdrderung unleriegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommenstiber denBeférderungsvertragim
intem. Strafengiterverkehr (CMR).

NAL

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & 1a Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

route (MR).

CMR

2 Empfanger ! Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kied prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO

Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date 17.04.2026

4 Ont und Tag der Ubemahme Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu CHEMNITZ

Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 13.04.2026

7 Nachfolgender Frachtfiihrer I Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente ! Documents annexes

B Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihre:
Réserves et chservations des transporteurs

rf

9 Pos 10 ZeicheryNr. 1 Anzahl der LM 1 2An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg

1 1647649 2 Getriebeteile 5.484 17 37
2 1647650 2 COLLI
3 1647651 1 COLLI
4 1647652 2 COLLI
5 1647653 1 COLLI
6 1647654 1 COLLI
7 1647655 . 4 COLLI
8 1647934 1 COLLI
9 1648021 1 COLLI

Summe: 15,00 COLL] 5.484,00

Totak

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzUberg&ngen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz

Anhanger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungeri I Conventions parti

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
erung ist gemass der

{ibernommen. Die Ladungss}?\1

gesetzlichen Vorgaben durcll dey Fahrer erfolgt.

iculieres

20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23
D-09126 CHEMNITZ -

Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfiihrers
Signature el timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur

= B
Via dei clzlan".’l'.é,‘%’r"

22 Benutzter Grenzubergang Gut 2&0\‘(4274em;§ng§:r_1;§m Datum / Date
pranrE, Récepho degmérchiandises te . ﬁ'..i..

2/

peg des Empfangers
e( aeslmatalre

ver mca su qudi Ya e quantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604



